
 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (হাদীস একােডমী)

1/3

 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ১৮১৮ [আজািতক নাারঃ ৮৩৪]

৭। কুরআেনর মযাদাসমূহ ও এতদসংি িবষয় (باب فضائل القران وما يتعلق به)
পিরেদঃ ২২. আসর সালােতর পর নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর পিঠত দু' রাকাআত সালাত সেক

াতব

باب معرِفَة الركعتَين اللَّتَين كانَ يصلّيهِما النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم بعدَ الْعصرِ

আরবী

ناب وهو، ‐ ورمع نرخْببٍ، اهو نب هدُ البدَّثَنَا عح ،ِالتُّجِيب يحي نلَةُ بمرح دَّثَنح

الْحارِثِ ‐ عن بيرٍ، عن كريبٍ، مولَ ابن عباسٍ انَّ عبدَ اله بن عباسٍ، وعبدَ

الرحمن، بن ازْهر والْمسور بن مخْرمةَ ارسلُوه الَ عائشَةَ زَوج النَّبِ صل اله عليه

وسلم فَقَالُوا اقْرا علَيها السلام منَّا جميعا وسلْها عن الركعتَين بعدَ الْعصرِ وقُل انَّا

ا ‏.‏ قَالمنْهع ه عليه وسلم نَهال صل هال ولسنَّ رلَغَنَا اقَدْ با ومينَهّلنَّكِ تُصنَا اخْبِرا

ابن عباسٍ وكنْت اصرِف مع عمر بن الْخَطَّابِ النَّاس عنْها ‏.‏ قَال كريب فَدَخَلْت علَيها

وندا فَرهلبِقَو متُهرخْبفَا هِملَيا تجةَ ‏.‏ فَخَرلَمس ما لس ‏.‏ فَقَالَت بِه لُونسرا اا ملَّغْتُهبو

هال ولسر تعمةَ سلَمس ما شَةَ ‏.‏ فَقَالَتائع َلا بِه لُونسرا ام ثْلةَ بِملَمس ما َلا

َّلص نَّها فَامهلاص ينا حما ايهِمّلصي تُهيار ا ثُممنْهع نْهه عليه وسلم يال صل

هلَيا لْتسرا فَامهلاارِ فَصنْصالا نم امرح نب نةٌ موسنْدِي نعو خَلد ثُم رصالْع

نع كَ تَنْهعمسا ّنا هال ولسا رةَ يلَمس ما تَقُول لَه فَقُول نْبِهبِج قُوم ةَ فَقُلْتارِيالْج

هاتَين الركعتَين واراكَ تُصلّيهِما فَانْ اشَار بِيدِه فَاستَاخرِي عنْه ‐ قَال ‐ فَفَعلَتِ

نلْتِ عاةَ سيما ِبا ا بِنْت‏ "‏ ي قَال فرا انْصفَلَم نْهع تخَرتَافَاس دِهبِي شَارةُ فَاارِيالْج

نع فَشَغَلُون هِممقَو نم ملاسسِ بِالادِ الْقَيبع نم نَاس تَانا نَّهرِ اصدَ الْععب نتَيعكالر

الركعتَين اللَّتَين بعدَ الظُّهرِ فَهما هاتَانِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা
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১৮১৮-(২৯৭/৮৩৪) হারমালাহ ইবনু ইয়াহইয়া আত তুজীবী (রহঃ) ..... কুরায়ব (রহঃ) থেক বিণত। আবদুাহ

ইবনু আাস, ’আবদুর রহমান ইবনু আযহার ও িমসওয়ার ইবনু মাখরামাহ (রািযঃ) মুখ তােক মহানবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর ী আিয়শাহ (রািযঃ) এর িনকট পাঠােলন। তারা বলেলন, তুিম তােক [আিয়শাহ (রািযঃ)

ক আমােদর প থেক সালাম জানােব এবং আসেরর সালােতর পর দু’ রাকাআত (নাফল) সালাত আদায়

সেক িজেস করেব এবং বলেব য, আমােদর অবিহত করা হেয়েছ য, আপিন স দু’ রাকাআত আদায়

কেরন, অথচ আমরা জানেত পেরিছ য, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তা আদায় করেত িনেষধ

কেরেছন।

ইবনু আাস (রািযঃ) বেলন, আিমও উমার ইবনুল খাাব (রািযঃ)-এর সােথ লাকজনেক এ সালাত থেক িবরত

রাখতাম। আবূ কুরায়ব (রািযঃ) বেলন, তারা আমােক য িবষয়সহ পািঠেয়িছেলন, আিম তার ঘের েবশ কের তা

তােক পৗেছ িদলাম। িতিন বেলন, উু সালামাহ (রািযঃ) ক িজেস কর। আিম বর হেয় তােদর িনকট এেস

আিয়শাহ (রািযঃ) এর কথা তােদরেক অবিহত করলাম। অতঃপর তারা আমােক য িবষয়সহ আিয়শাহ (রািযঃ)

এর িনকট পািঠেয়িছেলন, সই একই িবষয়সহ উু সালামাহ (রািযঃ)-এর িনকট পাঠােলন। উু সালামাহ (রািযঃ)

বেলন, আিম রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক স সালাত আদায় করেত িনেষধ করেত েনিছ, তা

সেও পের আিম তােক তা আদায় করেত দেখিছ। িতিন যখন এ সালাত আদায় কেরেছন তার িববরণ এই য,

িতিন আসেরর সালাত আদায় করেলন, অতঃপর আমার িনকট েবশ করেলন, তখন আনসার সদায়ভু বানু

হারাম-এর কতক মিহলা আমার িনকট উপিত িছল। িতিন দু’ রাকাআত সালাত আদায় করেলন।

আিম এক দাসীেক তার িনকট পািঠেয় বললাম, তুিম িগেয় তার এক পােশ দাঁড়ােব, তারপর তােক বলেব, উু

সালামাহ (রািযঃ) বেলেছন, হ আাহর রসূল! এ দু’ রাকাআত সালাত আদায় করেত আপিন িনেষধ কেরেছন তা

আিম েনিছ, আর এখন দখিছ, আপিন তা আদায় করেছন। িতিন তার হাত িদেয় ইশারা করেল স তার জন

অেপা করেব। বণনাকারী বেলন, দাসী তাই করল। িতিন তার হাত িদেয় ইশারা করেল স তার জন অেপায়

থােক। িতিন সালাত থেক অবসর হেয় বেলনঃ হ আবূ উমাইয়াহ-এর কনা! তুিম আসেরর সালােতর পর দু’

রাকাআত সালাত সেক িজেস কেরছ। তার িববরণ এই য, আবদুল কায়স গাের কতক লাক েগাের

প থেক ইসলাম ধম হেণর উেেশ আমার িনকট আেস। (তােদর িনেয়) ব থাকার কারেণ আিম যুহেরর

সালােতর পরবতী দু’ রাকাআত সালাত আদায় করেত পািরিন। এ হ’ল স দু’ রাকাআত। (ইসলামী ফাউেশন

১৮০৩, ইসলামীক সার, ১৮১০)

English

Kuraib, the freed slave of Ibn 'Abbas, reported that 'Abdullah b. 'Abbas, 'Abd
al-Rahman b. Azhar, al-Miswar b. Makhrama sent him to 'A'isha, the wife of
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), telling him to give her their greetings, and ask
her about the two rak'ahs after the afternoon prayer, (for)" we have heard
that you observe them whereas it has been conveyed to us that the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) prohibited their observance." Ibn 'Abbas said:

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (হাদীস একােডমী)

3/3

I along with 'Umar b. al-Khattab dissuaded people to do so (to observe two
rak'ahs of prayer). Kuraib said: I went to her ('A'isha) and conveyed to her
the message with which I was sent. She said: (Better) ask Umm Salama. So I
went to them (those who had sent him to Hadrat 'A'isha) and informed them
about what she had said. They sent me back to Umm Salama with that with
which I was sent to 'A'isha. Umm Salama said: I beard the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) prohibiting them, and then afterwards I saw him observing them.
And when he observed them (two rak'ahs) he had already observed the 'Asr
prayer. Then he (the Holy Prophet) came, while there were with me ladies of
Banu Haram, a tribe of the Ansar and he (the Holy Prophet) observed them
(the two rak'ahs). I sent a slave-girl to him asking her to stand by his side
and say to him that Umm Salama says: Messenger of Allah, I heard you
prohibiting these two rak'ahs, whereas I saw you observing them; and if he
(the Holy Prophet) points with his hand (to wait), then do wait. The slave-girl
did like that. He (the Holy Prophet) pointed out with his hand and she got
aside and waited, and when he had finished (the prayer) he said: Daughter
of Abu Umayya. you have asked about the two rak'ahs after the 'Asr prayer.
Some people of 'Abu al-Qais came to me for embracing Islam and hindered
me from observing the two rak'ahs which come after the noon prayer. So
those are the two I have been praying.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ কুরায়ব (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=48578

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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